
70mai Dash Cam Pro Plus+ 
Gebruikershandleiding

Scan de QR-code en e-mail 
ons op help@70mai.com

Bekijk de 
gebruikershandleiding 
voor productfuncties en 
veelgestelde vragen.



Productoverzicht
Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt en bewaar hem op een 
veilige plaats.

 Functieknoppen 
Aan/uit-knop 
Display

 Voedingspoort

 Camerapoort 
 

Luidspreker
Camera

 Montagesleuf
 Microfoon  
Indicator

Geheugenkaartsleuf

Opmerking: Illustraties van het product, de accessoires en de gebruikersinterface in de 
gebruikershandleiding dienen alleen ter referentie. Het daadwerkelijke product en de functies kunnen 
afwijken als gevolg van productverbeteringen.



Installatie
1. Installing the electrostatic sticker.
Maak je voorruit schoon en plak de elektrostatische sticker op 
het aanbevolen gebied zoals aangegeven in de afbeelding. Zorg 
ervoor dat je de luchtbellen tussen de sticker en het glas 
verwijdert.

Opmerking: Zorg ervoor dat u de elektrostatische sticker op een vlak en glad deel van de voorruit plakt, 
druk hem stevig aan en plak hem niet op de rand van de folie van de voorruit om te voorkomen dat hij 
naar beneden valt.

2. De geheugenkaart installeren.
Plaats de geheugenkaart in de kaartsleuf met de contacten naar 
boven totdat je een klik hoort. De geheugenkaart is goed 
geïnstalleerd.

3. De steun installeren.
Bevestig de houder aan de sleuf en schuif hem omhoog, zoals 
aangegeven in de afbeelding. U hoort een klik als de houder op 
zijn plaats zit. Zorg ervoor dat de houder stevig bevestigd is.
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4. De dashcam monteren.
Verwijder de beschermfolie van de zelfklevende sticker aan de 
onderkant van de houder en plak de dashcam op de 
elektrostatische sticker in het gestippelde gebied.

5. De voeding aansluiten.
Leid het netsnoer langs de bovenkant van de voorruit, langs de A-
stijl en rond het handschoenenkastje, zoals aangegeven in de 
afbeelding, zodat de stekker zich in de buurt van de 
sigarettenaansteker bevindt. Sluit het netsnoer aan op de auto-
oplader en steek de stekker van de oplader in het contact van de 
sigarettenaansteker.
Opmerking:
 Gebruik het meegeleverde breekijzer om het netsnoer te verbergen onder de hemelbekleding en de 

rubberen afdichting langs de A-stijl.
 Afhankelijk van het voertuig kan de sigarettenaansteker op een andere plaats zitten. De bovenstaande 

afbeelding dient alleen ter referentie.

6. De hoek van de dashcam aanpassen.
Schakel de dashcam in en pas de camerahoek aan op basis van 
het voorbeeldscherm om ervoor te zorgen dat de camera naar de 
voorkant van het voertuig is gericht.

03



Accessoires (optioneel)
De achterste opnamefunctie van dit product 
m o e t  w o r d e n  gebruikt met de 
achterste camera's. Scan de QR-code 
hieronder om de handleiding voor de 
achteruitrijcamera te verkrijgen.

Opmerking: Om te voorkomen dat de 
achteruitrijcamera niet goed werkt 
v a n w e g e  incompatibiliteit van het 
apparaat, raden we aan een achteruitrijcamera 
van het merk 70mai te gebruiken.

70mai downloaden
Dit product kan worden gebruikt in 
combinatie met de 70mai App. Zoek naar 
"70mai" in de App Store of scan de volgende 
QR-code om de App te downloaden en te 
installeren.

Opmerking: Android 5.0 & iOS 11.0 of hoger is 
vereist om verbinding te maken met de Wi-Fi-
hotspot van de dashcam met een mobiele 
telefoon.



Online gids
Scan de onderstaande QR-code om toegang te krijgen tot de online handleiding. De gids bevat 
gedetailleerde productinformatie inclusief beschrijvingen van functies. Lees deze handleiding 
zorgvuldig door voor gebruik om schade door onjuist gebruik te voorkomen.

Instructies voor de geheugenkaart
 Voor gebruik moet er een geheugenkaart (apart verkrijgbaar) in de dashcam worden geïnstalleerd.
 De dashcam ondersteunt standaard MicroSD-kaarten. Gebruik geheugenkaarten met een capaciteit van 

16 GB ~ 128 GB en een snelheidsklasse 10 of hoger.
 Het standaard bestandsformaat van de geheugenkaart kan afwijken van het formaat dat wordt 

ondersteund door de dashcam. Wanneer u de geheugenkaart voor de eerste keer plaatst, 
formatteer deze dan in de dashcam
voor gebruik. Formatteren van de geheugenkaart verwijdert alle bestanden op de kaart. Maak vooraf 
een back-up van belangrijke gegevens op een ander apparaat.
De geheugenkaart kan beschadigd raken of slechter worden na herhaaldelijk overschrijven en dit 
k a n  van invloed zijn op het opslaan van video- en afbeeldingsbestanden. Vervang de 
geheugenkaart in dat geval onmiddellijk door een nieuwe.



 Gebruik een geheugenkaart van hoge kwaliteit die bij een gerenommeerde leverancier is gekocht. 
Inferieure geheugenkaarten kunnen problemen hebben zoals werkelijke lees-/schrijfsnelheden die niet 
overeenkomen met de vermelde snelheden en een werkelijke opslagcapaciteit die niet overeenkomt 
met de vermelde opslagcapaciteit. Wij kunnen niet aansprakelijk worden gesteld voor verloren of 
beschadigde video's veroorzaakt door het gebruik van een geheugenkaart van lage kwaliteit.

 Om te voorkomen dat de lees- en schrijfsnelheid afneemt na langdurig gebruik, is het aan te raden om 
de geheugenkaart in de dashcam elke twee weken te formatteren.

 Plaats of verwijder geen geheugenkaart terwijl de dashcam is ingeschakeld.

Voorzorgsmaatregelen
Lees voor gebruik van deze dashcam alle voorzorgsmaatregelen en de online handleiding voor een 
correct en veilig gebruik.
 Deze dashcam is bedoeld om bestuurders te helpen bij het opnemen van de omgeving buiten het 

voertuig. De dashcam biedt geen garantie voor de rijveiligheid van de gebruiker. Wij kunnen niet 
aansprakelijk worden gesteld voor ongevallen, schade of verlies van informatie veroorzaakt door het 
gebruik van de dashcam tijdens het rijden.

 Door verschillen in voertuigomstandigheden, rijstijl, rijomgeving, enz. is het mogelijk dat sommige 
functies niet goed werken. Een stroomstoring, gebruik in omgevingen buiten het normale 
bedrijfstemperatuur- of vochtigheidsbereik, een aanrijding of een beschadigde geheugenkaart 
kunnen ertoe leiden dat de dashcam abnormaal functioneert. Er is geen garantie dat deze dashcam 
onder alle omstandigheden normaal zal functioneren. Video's die zijn opgenomen door deze 
dashcam dienen alleen ter referentie.

 Installeer deze dashcam op de juiste manier en blokkeer de zichtlijn van de bestuurder niet, noch de 
airbag van het voertuig, om defecten aan het product of persoonlijk letsel te voorkomen.

 Gebruik de meegeleverde autolader, het netsnoer en andere accessoires om defecten aan het product 
door niet-conformiteit te voorkomen. Wij kunnen niet aansprakelijk worden gesteld voor verlies of 
schade veroorzaakt door het gebruik van een niet-originele autolader of voedingskabel.
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 Houd deze dashcam uit de buurt van sterke magnetische velden, want deze kunnen de dashcam 
beschadigen.

 Gebruik deze dashcam niet in omgevingen met temperaturen boven 60°C of onder -
10°C.  Gebruik deze dashcam alleen binnen het wettelijk toegestane bereik.

Specificaties
Product: Dashcam Model: A500S-1 Resolutie: 2592 × 1944

Objectief: FOV140°/F1.8 Ingang: 5V 2A Stroomvoorziening: 
Sigarettenaansteker

Type batterij: Lithium-
polymeerbatterij

Draadloze connectiviteit: Wi-Fi IEEE
802.11 b/g/n 2,4 GHz Batterijcapaciteit: 500 mAh

FCC ID: 2AOK9-A500S

Ga voor informatie over regelgeving, productcertificering en conformiteitslogo's met betrekking tot de 70mai 
Dash Cam Pro Plus+ naar Instellingen > Over > Regelgeving.



7. Gebruikershandleiding × 1
8. Pakket achteruitrijcamera* × 1
* Dit pakket bevat de achteruitrijcamera, de aansluitkabel en andere accessoires voor de achteruitrijcamera. 
Raadpleeg voor meer informatie over de achteruitrijcamera de gebruikshandleiding van de achteruitrijcamera.  

Paklijst
1. Dashcam × 1
2. Montage × 1
3. Netsnoer × 1
4. Dubbele USB Autolader × 1 
5. Koevoet voor bedrading × 1
6. Elektrostatische sticker × 1
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FCC
Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is 
voor naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig maken.
Dit apparaat is getest en voldoet aan de limieten voor een digitaal apparaat van Klasse B, v o l g e n s  
Deel 15 van de FCC-regels. Deze limieten zijn bedoeld om redelijke bescherming te bieden tegen 
schadelijke interferentie bij installatie in een woonwijk. Dit apparaat genereert, gebruikt en kan 
radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien niet geïnstalleerd en gebruikt volgens de instructies, 
schadelijke storing veroorzaken aan radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er geen 
interferentie zal optreden in een bepaalde installatie.
Als dit apparaat schadelijke interferentie veroorzaakt bij radio- of televisieontvangst, wat kan worden 
vastgesteld door het apparaat aan en uit te zetten, wordt de gebruiker aangemoedigd te proberen de 
interferentie te corrigeren door een of meer van de volgende maatregelen:
- Heroriënteer of verplaats de ontvangstantenne.
- Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.
- Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een ander circuit dan dat waarop de ontvanger is 

aangesloten.
- Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/televisiemonteur voor hulp.
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee 
voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en (2) dit apparaat moet 
alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die ongewenste werking kan veroorzaken.
Dit apparaat voldoet aan de stralingslimieten van de FCC voor een ongecontroleerde omgeving. Dit 
apparaat moet worden geïnstalleerd en gebruikt met een minimale afstand van 20 cm tussen de straler 
en uw lichaam. Deze zender mag niet samen met een andere antenne of zender worden geplaatst of 
gebruikt.
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Informatie over naleving van regelgeving
WEEE-informatie

Alle producten met dit symbool zijn afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA 
zoals in richtlijn 2012/19/EU) die niet gemengd mag worden met ongesorteerd huishoudelijk 
afval. In plaats daarvan m o e t  u de volksgezondheid en het milieu beschermen door uw 
afgedankte apparatuur in te leveren bij een aangewezen inzamelpunt voor recycling van 
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur,

aangewezen door de overheid of lokale autoriteiten. Een correcte verwijdering en recycling helpt 
mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid te voorkomen. Neem contact op met 
de installateur of de lokale autoriteiten voor meer informatie over de locatie en de voorwaarden van 
dergelijke inzamelpunten.

EU-conformiteitsverklaring
De fabrikant verklaart hierbij dat deze apparatuur voldoet aan de van toepassing zijnde 
richtlijnen en Europese normen en amendementen. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: 
https://help.70mai.asia/1193.html
Hierbij verklaart 70mai Co.,Ltd. dat de radioapparatuur van het type A500S-1 voldoet aan de 
Radio Equipment Regulations 2017. De volledige tekst van de UKCA-verklaring van conformiteit is 
beschikbaar op het volgende internetadres: https://help.70mai.asia/2145.html

Veiligheidsinformatie
Let op
Misbruik of verkeerd gebruik van de batterij kan leiden tot oververhitting, vloeistoflekkage of een explosie. 
Doe het volgende om mogelijk letsel te voorkomen:
 Open, demonteer of repareer geen batterijen.
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 Verpletter of doorboor de batterij niet.
 Sluit de batterij niet kort en stel deze niet bloot aan water of andere 

vloeistoffen.  Houd de batterij uit de buurt van kinderen.
 Houd de batterij uit de buurt van vuur.
 Laat de batterij niet achter in een omgeving met extreem hoge temperaturen of extreem lage 

luchtdruk.
 Stop het gebruik van de batterij als deze beschadigd is of als u merkt dat er ontlading of vreemde 

materialen op de batterijkabels zitten. We raden aan de accu's ongeveer om de drie maanden op te 
laden om overbelasting te voorkomen.

 Doe de batterij niet bij het afval dat op stortplaatsen terechtkomt. Houd u bij het weggooien van de 
batterij aan de plaatselijke wet- en regelgeving.

Conformiteitsverklaring ISED
Dit apparaat bevat zender(s)/ontvanger(s) waarvoor geen vergunning is vereist en die voldoen aan de 
RSS(s) van Innovation, Science and Economic Development Canada waarvoor geen vergunning is 
vereist. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:
(1) Dit apparaat mag geen storing veroorzaken.
(2) Dit apparaat moet alle interferentie accepteren, inclusief interferentie die ongewenste werking van het 
apparaat kan veroorzaken.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conform aux CNR 
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de 
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L'appareil doit acceptter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible 
d'en compromettre le fonctionnement.
ISED-stralingsblootstellingsverklaring
Dit apparaat voldoet aan de IC RSS-102 stralingslimieten voor een ongecontroleerde omgeving. Dit 
apparaat moet worden geïnstalleerd en gebruikt met een minimumafstand van 20 cm tussen
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de radiator en je lichaam.
Dit apparaat is conform de blootstellingslimieten aan straling IC CNR-102 die gelden voor een niet-
gecontroleerde omgeving. Dit apparaat moet worden geïnstalleerd en gebruikt met een minimale afstand 
van 20 cm tussen de straler en het lichaam.
IC: 28033-A500S

Service: help@70mai.com
Ga voor meer informatie naar www.70mai.com Fabrikant: 70mai 
Co.
Adres: Kamer 2220, Gebouw 2, Nr. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China

12


